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See the notice on TED website

180851-2026 - Kilpailu
Saksa – Mainonta- ja markkinointipalvelut – Organisation of a Marketing Programme for German 
Wine in Poland
OJ S 52/2026 16/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Deutsches Weininstitut GmbH
Sähköposti: vergabe@deutscheweine.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on keskushallinnon viranomaisen 
määräysvallassa
Pääasiallinen toimiala: Talous- ja elinkeinoelämään liittyvät asiat

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Organisation of a Marketing Programme for German Wine in Poland
Kuvaus: The international activities of the DWI to promote the sale of quality wines from the 13 
German wine-growing regions are focused on the most important consumer markets in Europe 
and overseas, including Norway. In order to gain a market presence of German wines in 
Poland for the years 2027-2032, the strategy includes raising the interest of consumers for 
German wines and increasing or consolidating sales of German wine products in this country. 
To establish this market presence a Service Provider shall exercise consistent marketing and 
public relations work through multi-channel activities and provide information on German 
wines, German wine and sparkling wine producers and related topics relevant to the market.
Menettelyn tunniste: 33286a38-f853-4b48-85cb-f63f1e843cea
Sisäinen tunniste: DWI 2026-06
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jälkeinen neuvottelumenettely / 
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79340000 Mainonta- ja markkinointipalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Missä tahansa Euroopan talousalueella

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 816 000,00 EUR
Enimmäisarvo puitejärjestelyssä: 1 305 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YWSM0SB#
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/180851-2026
mailto:vergabe@deutscheweine.de
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2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Self delcatration in accordance with sections 123, 
124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The self declaration must be 
submitted and signed by every member involved in case of a bidding consortium and/or a loan 
of eligibilty and/or subcontractors.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Self delcatration in accordance with 
sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The self declaration 
must be submitted and signed by every member involved in case of a bidding consortium and
/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Self delcatration in accordance with sections 123, 124 
GWB (German Act against Restraints od Competition). The self declaration must be submitted 
and signed by every member involved in case of a bidding consortium and/or a loan of 
eligibilty and/or subcontractors.
Petos: Self delcatration in accordance with sections 123, 124 GWB (German Act against 
Restraints od Competition). The self declaration must be submitted and signed by every 
member involved in case of a bidding consortium and/or a loan of eligibilty and/or 
subcontractors.
Korruptio: Self delcatration in accordance with sections 123, 124 GWB (German Act against 
Restraints od Competition). The self declaration must be submitted and signed by every 
member involved in case of a bidding consortium and/or a loan of eligibilty and/or 
subcontractors.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Self delcatration in accordance with sections 
123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The self declaration must be 
submitted and signed by every member involved in case of a bidding consortium and/or a loan 
of eligibilty and/or subcontractors.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Self delcatration in accordance with 
sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The self declaration 
must be submitted and signed by every member involved in case of a bidding consortium and
/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Self delcatration in 
accordance with sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The 
self declaration must be submitted and signed by every member involved in case of a bidding 
consortium and/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Self delcatration in accordance 
with sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The self 
declaration must be submitted and signed by every member involved in case of a bidding 
consortium and/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Self delcatration in accordance 
with sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The self 
declaration must be submitted and signed by every member involved in case of a bidding 
consortium and/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Self delcatration in accordance with 
sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The self declaration 
must be submitted and signed by every member involved in case of a bidding consortium and
/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Maksukyvyttömyys: Self delcatration in accordance with sections 123, 124 GWB (German Act 
against Restraints od Competition). The self declaration must be submitted and signed by 
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every member involved in case of a bidding consortium and/or a loan of eligibilty and/or 
subcontractors.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Self delcatration in accordance with sections 123, 124 GWB 
(German Act against Restraints od Competition). The self declaration must be submitted and 
signed by every member involved in case of a bidding consortium and/or a loan of eligibilty and
/or subcontractors.
Liiketoiminta on keskeytetty: Self delcatration in accordance with sections 123, 124 GWB 
(German Act against Restraints od Competition). The self declaration must be submitted and 
signed by every member involved in case of a bidding consortium and/or a loan of eligibilty and
/or subcontractors.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Self 
delcatration in accordance with sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od 
Competition). The self declaration must be submitted and signed by every member involved in 
case of a bidding consortium and/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Self delcatration in accordance with sections 
123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The self declaration must be 
submitted and signed by every member involved in case of a bidding consortium and/or a loan 
of eligibilty and/or subcontractors.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Self 
delcatration in accordance with sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od 
Competition). The self declaration must be submitted and signed by every member involved in 
case of a bidding consortium and/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Self delcatration 
in accordance with sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). 
The self declaration must be submitted and signed by every member involved in case of a 
bidding consortium and/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Self delcatration in 
accordance with sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). The 
self declaration must be submitted and signed by every member involved in case of a bidding 
consortium and/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Self 
delcatration in accordance with sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od 
Competition). The self declaration must be submitted and signed by every member involved in 
case of a bidding consortium and/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Self delcatration 
in accordance with sections 123, 124 GWB (German Act against Restraints od Competition). 
The self declaration must be submitted and signed by every member involved in case of a 
bidding consortium and/or a loan of eligibilty and/or subcontractors.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Organisation of a Marketing Programme for German Wine in Poland
Kuvaus: The Service Provider shall routinely perform the following tasks as basic services at a 
monthly fixed price including all external costs (including, but not limited to, shipping fees for 
promotional materials, adaptation of marketing materials, fees for market research or analysis 
tools, except travel expenses for attending an annual meeting of all Wines of Germany offices 
in Germany): Service Conditions The Service Provider shall ensure an appropriate 
infrastructure for the completion of his contractual obligations. This consists of an office / 
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offices fully equipped with all the common means and channels of modern communication. 
These include IT equipment, e-mail, internet, telephones, etc. The normal business and 
availability hours shall be made public and adhered to by the Service Provider. 1 General 
Basic Services The Service Provider shall perform the following tasks as General Basic 
Services: a) Basic Information Service and Correspondence - Particularly regarding exporters, 
agents, supermarkets, specialist retailers, catering trade, media and consumers - Consulting 
service for German wine and sparkling wine producers for entering or already working on the 
Polish market - Creation and maintenance of a network of important and relevant contacts and 
multipliers in Poland in order to perform these responsibilities - In correspondence and 
consultation, alternatives to in-person meetings should be considered, such as virtual 
meetings (video or teleconferences). b) Retail trade/Catering Trade/Importers/Wine Market - 
Identifying market potentials, concrete needs and opportunities for cooperation for German 
wine and sparkling wine producers - Continuous compilation and updating of lists of Polish 
wine retailers, agents, distributors, supermarkets, top hotels and selected restaurants 
(including contact person for wine procurement) - Adaptation of existing promotional material - 
Distribution and shipment of promotional materials. - Cooperation with potential partners ( 
Sommelier-cooperations, Trade Sponsors, press clubs...) - Attendance at important/influental 
meetings c) Statistics/Market Research/Marketing Strategy for Poland - Development of an 
appropriate marketing strategy for the generic marketing of the Wines of Germany office in 
Poland corresponding to the market situation and in line with the general strategy of DWI - 
Transmission of statistics/market research - Continuous transmission of statistics in relation to 
the use of social media (number of followers, etc.) - Quarterly report on general activities. d) 
Other Basic Services - Storage of POS material and banners - Attendance of an annual 
meeting of all Wines of Germany offices in Germany by the team leader/Head of Campaign 
(about 4 days) 2.Basic Public Relation Services The Service Provider shall perform the 
following tasks as Basic Public Relation Services at a monthly fixed price including all external 
costs (including, but not limited to, subscriptions to relevant magazines or journals): - 
Continuous monitoring of the Polish media landscape - Expert point of contact for media 
representatives - Regular summary of current media clippings (TV, print and internet) - 
Reports on the current situation and changes in politics and the wine sector - Creation and 
distribution of generic press releases related to the DWI or German wine in general - Creation 
and distribution of basic information publications related to the DWI or German wine in 
general. 3. Basic Internet and Social Media Services The Service Provider shall perform the 
following tasks as Basic Internet and Social Media Services at a monthly fixed price including 
all external costs (including, but not limited to, language adaptations if required -see the 
"Important Notice" below): a) Website maintenance - The existing website available under 

 shall be maintained, regularly updated, and further developed. https://www.winaniemieckie.pl/
They shall be the central point of contact and information and shall be linked to all other social 
media channels in connection with the campaign. They shall contain all events and press 
releases as well as information on German wines in Poland. - All content management shall 
be provided by the bidder, while the DWI shall provide an already existing Open Source Typo3 
Content Management System (CMS) and host the required server. If necessary, the Service 
Provider will get an introduction for the Typo 3 CMS. It will be mandatory for the bidder to work 
within the CMS of the DWI. - The regular content creation as well as the content adaption and 
maintenance of the website about German wines are mandatory. In the case that new 
templates are needed the bidder shall ensure that the created content by the bidder or any 
third party is in line with the CI and CD of the DWI. This refers to any possible technical 
implementation of suitable templates, extensions, plugins, etc. including new content. The 
bidder shall ensure that the content of the websites is checked daily for relevance of data and 
updated at least weekly. b) Internet and Social Media - Content creation and maintenance of 

https://www.winaniemieckie.pl/
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all relevant social media networks (e.g. Instagram, Facebook, video channels, etc.). Social 
media channels must be updated at least once a week with unique content containing added 
value. - Existing social media accounts are: o Facebook: NiemieckiInstytutWina o Instagram: 
winesofgermanypoland 4.Additional Services Upon separate request by the DWI, the Service 
Provider shall also perform the following tasks as additional services. These additional 
services will be put forward based on the DWI"s general strategy and may vary from year to 
year depending on budgets defined for the Polish market. a) Media and Trade Trips to 
Germany b) Special Press Conferences in Relation to Current Events c) Other Marketing 
Activities d) Events/Fairs/Presentations
Sisäinen tunniste: DWI 2026-06

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79340000 Mainonta- ja markkinointipalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Missä tahansa Euroopan talousalueella

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 6 Vuodet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 5
Lisätietoja uusimisesta: The term of the tender agreement commences on 1st January 2027 
and shall expire on 31 December 2027 (which concludes one year). The contract will 
subsequently be extended five times for successive one-year periods unless it is terminated by 
either the DWI or the Service Provider by giving at least three months' written notice of 
termination. The maximum term for this tender agreement is six years. Accordingly, the tender 
agreement shall expire no later than 31st December 2032.

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Company presentation attachement

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Self-declaration confirming professional/commercial liability 
insurance with a coverage of at least 500,000.00EUR for each of personal injury and 
100,000.00 EUR for each of property damage, or a declaration that such insurance will be 
obtained prior to the commencement of the contract.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
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Valintaperusteen kuvaus: The annual turnover of each of the last three completed business 
years shall amount to a minimum of 120,000.00 EUR. If a bidder's annual turnover is lower 
than the minimum, its request to participate will not be considered.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Self-declaration confirming that the bidder has an active network of 
multipliers in trade and gastronomy in the wine/food/beverage sector as well as contacts to 
trade and public media in Poland.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Provide appropriate references from contracts performed in the past 
of major services provided in the last five years - calculated from the date of publication of this 
notice. The reference must cover several different marketing and PR activities for a client, with 
the "gastronomy and trade" sector in Poland as target group.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita
Painotus (prosentteina, vaihteluvälin puoliväli): 50,00

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Qualification of the team leader/Head of Campaign/project team:Self-
declaration about the Staff or technical bodies that are planned to be involved in the provision 
of the services, regardless of whether they form part of the undertaking or not, in particular 
those staff members or bodies that will be responsible for quality control.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita
Painotus (prosentteina, vaihteluvälin puoliväli): 50,00

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Self-certify the knowledge of the required languages: Head of 
Campaign: Excellent Polish and German or English language skills with the ability to discuss 
business subjects including marketing, sales, and product management in Polish and English 
(minimum language level C1). Project team: Excellent Polish and German or English language 
skills with the ability to discuss business subjects including marketing, sales, and product 
management in Polish and English (minimum language level C1).

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: If applicable: Declaration of a bidding consortium and/or the use of 
subcontractors

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: 6.1.9 Grounds for exclusion pursuant to Article 5 k) of Regulation 
(EU) No. 833/2014- Submission of the completed self-declaration
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vähimmäismäärä: 3
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmäismäärä: 3
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia
Ostaja varaa oikeuden tehdä sopimus alustavien tarjousten perusteella ilman neuvottelujen 
toteuttamista

5.1.10.  Vertailuperusteet
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Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Price
Kuvaus: Average price for one estimated year in the period Jan.2027-Dec.2032
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 32,5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Implementation Concept
Kuvaus: Implementation concept table top presentation
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 7,5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Conceptual idea
Kuvaus: Conceptual idea
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 12,5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Marketing Strategy
Kuvaus: Martekting strategy (incl. social media) for Poland
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 7,5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Presentation
Kuvaus: makeuo and structure of content
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Presentation
Kuvaus: Comprehensibility of the presented contents
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Presentation
Kuvaus: Overall impression of the presentation
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Sustainability
Kuvaus: Sustainability Plan
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
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Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: englanti
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWSM0SB/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWSM0SB

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot: 
Arvioitu päivä, jona tarjouspyynnöt lähetetään valituille ehdokkaille: 27/04/2026
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWSM0SB
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa, englanti
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 15/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: The DWI reserves the right to request the candidates to hand in missing, 
incomplete or inaccurate documentation related to the undertaking, including but not limited to 
self-declarations, information, certificates or other means of proof within a certain period of 
time and in adherence of the principles of transparency and equal treatment.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: It is a special condition relating to the 
performance of this contract that the applicants, members of bidding consortia and 
subcontractors have to declare the absence of a conflict of interest.A conflict of interest exists, 
in particular, for a (single) commercial importer/wholesaler of (German) wine. Due to the DWI's 
legal mandate and the European framework (Regulation (EU) No 1308/2013, No 2021/2117 
and Notification SA.54935 (2019/N), DWI may only carry out non-competitive worldwide 
marketing activities in cooperation with German producers. Therefore, any measures that are 
taken have to basically benefit all (wine) producers of the (wine) product type concerned.In 
case of bidding consortia, a self-declaration is required from each individual member of the 
consortium. Any applicant, member of a bidding consortium or sub-contractor not submitting 
this declaration will be excluded from further participation
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 1
Puitejärjestelyn poikkeuksellisen pitkää kestoa koskevat perustelut: The German Wine Insitute 
has been working with foreign agencies for over 30 years. These agencies act as official 
representatives of the German Wine Institute. The target group consits of German wine 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWSM0SB/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWSM0SB
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWSM0SB
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producers, the media, the gastronomy and trade sector including end consumers in the 
respective target countries. The experience of over 30 years has shown, that it takes at least 
three years for an agency to develop a sufficient network of members of the afroementioned 
target group. From a marketing perspective it has been proven, that the inital investments 
made only start to amortize after this point in time. From this point on, after having built the 
network with the media and the gastronomy and trade sector and the mentioned 
representation is achieved, agency services start to become effective in a marketing sense, 
which enables the agencies to place marketing stategies and goals in an efficient way. The 
neccessary investment volume on both sides, on the service provider's and client's side, is 
considered a recignized reason to deviate from the standard term of four (4) years for a 
framework contract by the public procurement jurisdiction.
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Deutsches Weininstitut GmbH
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer 
des Bundes
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Deutsches Weininstitut GmbH

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Deutsches Weininstitut GmbH
Rekisterinumero: 000
Postiosoite: Platz des Weines 2
Postitoimipaikka: Bodenheim
Postinumero: 55294
Maaryhmittely (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabe@deutscheweine.de
Puhelin: 000
Internetosoite: https://www.deutscheweine.de/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer des Bundes
Rekisterinumero: 0000
Postiosoite: Villemombler Straße 76
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53123
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Puhelin: +49 4922-894990
Faksi: +49 4922-89499163
Tämän organisaation roolit: 

mailto:vergabe@deutscheweine.de
https://www.deutscheweine.de/
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Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 5731aa53-71ba-47f0-9afa-a51d50d26bbc  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 12/03/2026 15:09:51 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Länsi-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: englanti
Ilmoituksen julkaisunumero: 180851-2026
EUVL S -lehden numero: 52/2026
Julkaisupäivä: 16/03/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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